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Via Martiri Della Liberta, 15
31030 Dosson di Casier
Treviso - Italy
tel. (+39) 0422 4940
fax. (+39) 0422 4941
info@came.com
Www.came.com

SK  Instala¢né video otvorite pomocou QR kddu.

Slovensky preklad originalneho ndvodu CAME FA01694M4A 2022-06, preklad: RPL
Slovakia s.r.o. (SAVER), 2026. Obrézky a schémy st z originalu. V pripade pochybnosti je
rozhodujuci originalny navod vyrobcu.
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SLOVENCINA

/\ NEKOMPATIBILNE SO SYSTEMOM RIO VERZIE 1.0

VSeobecné bezpecnostné pokyny

» Pred instalaciou si pozorne precitajte navod a
postupujte podla pokynov vyrobcu. Instalaciu,
programovanie, uvedenie do prevadzky a idrzbu tohto
zariadenia smu vykonavat len kvalifikovani, $pecialne
vyskoleni technici v plnom stlade so vietkymi platnymi
predpismi vratane noriem a predpisov o bezpe¢nosti
prace a likvidacii odpadu. Zmena projektu alebo
nastavenia zariadenia bez predchadzajlicej konzultacie s
vyrobcom alebo autorizovanym predajcom moéze byt
nebezpectna. Spolotnost Came S.p.A. nezodpoveda za
Skody sposobené nespravnym, chybnym alebo
neprimeranym pouzivanim vyrobku. Pred akymkolvek

Cistenim alebo Udrzbou odpojte zariadenie od napajania.

« Zariadenie sa smie pouzivat vylucne na tcel, na ktory
bolo vyslovne navrhnuté.

« Instalujte podla najnovsieho stavu techniky tak, aby
kryt zostal ¢isty a vodotesny.
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» Vyrobok v pdvodnom obale od vyrobcu sa smie
prepravovat len v uzavretom priestore (zeleznicny vagon,
kontajnery, uzavreté vozidla).

» Ak vyrobok nefunguje spravne, prestarite ho pouzivat a obratte sa
na zakaznicky servis na https://www.came.com/global/en/ contact-
us alebo na telefénnom Cisle uvedenom na webovej stranke.

Datum vyroby je uvedeny vo vyrobnej

Sarzi vytlacenej na Stitku vyrobku. V pripade potreby nas
kontaktujte na https://www.came.com/global/en/contact-us.
Vieobecné obchodné podmienky su uvedené v oficialnych
cennikoch CAME.

Preklad pévodného navodu



Popis

Bezdrétové fotobunky ovladané radiom cez riadiacu kartu

RIOCT8WS alebo RIOCN8WS, vybavené bzutiakom, ktory upozorfiuje

na vybité batérie alebo problémy s radiovou komunikéciou.

Hlavné suicasti dosky A

@ Bzutiak

@ Signalizatné LED CH1 a CH2
@ Programovacie tlacidla T1a T2

Hlavné sucasti krytu B

@® Zakladna krytu

® Veko krytu

® Skrutka na upevnenie krytu
@ Skrutka na upevnenie dosky
Doska

Technickeé udaje

Rédiova frekvencia (MHz) 868.95
Radiovy dosah v otvorenom priestore (m)**  max. 30
C Dosah infracerveného luca (m) max. 10
Vysielaci vykon (dBm) max. 10
Skladovacia teplota (°C)™* -25 = +70
Priemerna Zivotnost vyrobku (cykly)™** 100,000
Materialy PC-ABS

Typ RIOPH8WS
Napitie (V DC) 3
Odber v pohotovostnom rezime (A) 80
Odber prudu pri vysielani (mA) 15
jedna litiova batéria CR123A (mAh) 1700
Zivotnost batérie (mesiace)* 24
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(*) Zivotnost batérie je vypotitana pri rotnom priemere 20
pohybov denne.

(**) Kartu RIOCN8WS ani RIOCT8WS neumiestfiujte za steny,
kovové ploty ani iné prekazky, ktoré by mohli rusit radiovu
komunikaciu.

(***) Ak bol vyrobok predtym skladovany alebo prepravovany
pri velmi vysokej alebo velmi nizkej teplote, pred instalaciou
ho nechajte pri izbovej teplote.

(****) Priemerna Zivotnost vyrobku je len orientatny odhad.
Plati pri dodrzani predpisanych podmienok pouzivania,
inStalacie a Udrzby. Ovplyviiuju ju aj dalSie faktory, napriklad
klimatické a environmentalne podmienky.



Instalacia

\ Fotobunky RIOPH8WS namontujte v blizkosti karty
RIOCN8WS alebo RIOCT8WS tak, aby medzi nimi neboli
kovové ani betonové prekazky.

- Z&kladriu RI0-LUX ® upevnite na stipik DB-L (ie je
sucastou dodavky) alebo na stenu.

- Dosku ® vlozte do zakladne @ a upevnite ju dodanou
skrutkou @.

- Vysielac a prijimac RIOPH8WS ulozte do riadiacej karty
RIOCT8WS alebo RIOCNSWS (POZRI KAPITOLU ULOZENIE).

- Vykonajte potrebné funkcné skusky (pozri navod K
RIOCT8WS ALEBO RIOCNSWS).

- Kryty uzavrite zacvaknutim hornej Casti veka a upevnite ho
dodanou skrutkou ®.

UloZenie

Do v3etkych zariadeni prislusenstva, ktoré sa budl ukladat,
vlozte batérie. APo troch minttach prejdu zariadenia do
pohotovostného rezimu; na ich opatovnu aktivaciu stlacte
na jednu sekundu T1 alebo T2. Skontrolujte, ¢i LED CH1 a
CH2 blikaju sicasne nacerveno, inak vykonajte reset (pozri
POSTUP RESETU).
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ULOZENIE T1

Na jednu sekundu stlacte tlacidlo T1 na doske RIOPH8WS:
LED CH1 a CH2 zacnu striedavo blikat nacerveno. Na jednu
sekundu stlacte tlacidlo PROG na karte RIOCN8WS alebo
RIOCT8WS: LED WIRELESS na karte RIOCN8WS alebo
RIOCT8WS prestand blikat a zhasnt a LED CH1 na doske
RIOPH8WS raz blikne namodro a potom zhasne.

ULOZENIE T2

Na jednu sekundu stlacte tlacidlo T2 na doske RIOPH8WS:
LED CH1 a CH2 zacnu striedavo blikat nacerveno. Na jednu
sekundu stlacte tlacidlo PROG na karte RIOCN8WS alebo
RIOCT8WS: LED WIRELESS na karte RIOCN8WS alebo
RIOCT8WS prestand blikat a zhasnt a LED CH1 na doske
RIOPH8WS raz blikne namodro a potom zhasne. A\ Postup
ULOZENIA prerusite stlatenim TLACIDLA RESET.



Postup resetu

& POSTUP RESETU sa musi vykonat na prijimaci aj na
vysielaci.

& Ak vymenite ktorékolvek zariadenie systému, musite vykonat

RESET a potom znova ULOZIT v3etky zariadenia systému.

- Na doske RIOPH8WS podrzte stlacené tlacidlo T2 priblizne

10 sekund, kym LED CH1 a CH2 nezacnu blikat nacerveno.
Batérie

/\ Batérie nahradzajte len rovnakym alebo rovnocennym

typom. A\ Batérie smie vymienat len Specializované servisné

stredisko a len kvalifikovani technici. A Batérie uchovavajte

mimo dosahu deti. Pri prehltnuti okamZite vyhladajte

lekarsku pomoc. A Zivotnost dodanej batérie zavisi aj od

doby jej skladovania. Batérie vlozte az pri ukladani.

/A Ked st batérie v zariadeni RIOPH8WS takmer vybité,
zariadenie kazdych 10 sekund zabzuci.
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Udrzba

Fotobunky ¢istite vlhkou handrou; nepouzivajte rozpustadla.

RieSenie problémov

Pozri kapitolu rieSenie problémov v ndvode k riadiacej karte
RIOCT8WS alebo RIOCNSWS.

0dkazy na pravne predpisy
Tento vyrobok je v stlade s normami platnymi v Case jeho
vyroby.

RED - Spolocnost CAME S.p.A. vyhlasuje, Ze vyrobok
opisany v tomto navode je v sulade so smernicou 2014/53/
EU a s predpismi Radio Equipment Regulations 2017.
Uplné znenie ES vyhlasenia o zhode a informacie o
oznaceni UK Conformity Assessed (UKCA) ndjdete na
www.came.com.

VYRADENIE Z PREVADZKY A LIKVIDACIA. Obal a
zariadenie na konci zivotnosti zlikvidujte zodpovedne v
sulade so zakonmi platnymi v krajine, v ktorej sa vyrobok
pouziva. Recyklovatelné sicasti su oznacené symbolom a
identifikatorom materialu.

UDAJE A INFORMACIE V TOMTO NAVODE SA MOZU
KEDYKOLVEK ZMENIT BEZ PREDCHADZAJUCEHO
UPOZORNENIA. Rozmery su uvedené v milimetroch, ak nie je
uvedené inak.



